5V/3.0A max.

5V/3.0A max.

http://www.varta-consumer.com/qr/product/57958

1)

BG

@ Bknouete wencena Ha VARTA Wall Charger B enektpuueckata mpexa, W3Mnon3Banku CbOTBETHWA
CTaHAapT Ha IbpxaBaTa, ako ce Hanara.
@ Cyma Ha ABaTa N3XOAHV TOKa MaKc. 5.4A.

CTEHHWAT KOHTAKT TPAGBa 4a e B 671130CT 0 anapata 1 4a 6bAe NEKO JOCTbINEH.

1) 3awura Ha okonnara cpepa

3a pja ce u3berHat Nnpobnemu C oKosHaTa cpefia 1 3ipaBeTo, NopPajiv ONacHUTe BelecTsa B eNekTpuyeckuTe
U eIeKTPOHHITE CTOKM, ypeauTe, KoUTo ca 0603HaueHN C TO31 CMMBOI, He TpAGBa Aia ce N3XBbPNIAT C obwna
oTNnafibk, a 1a Ce Bb3CTAHOBAT, U3MON3BaT 3a APYra Len unn peumnknnpart. 3a noseye MHdopmaumna OTHOCHO
PEeLMKIpaHeTo, MONA, CBbPXKETe Ce C 0TOPU3MPaHNTE MECTHY BNAaCTU.

cz

@ Zapojte zastrcku VARTA Wall Charger do elektrické zasuvky pomoci adaptéru, ktery je specificky pro
danou zemi, je-li to nezbytné.
@ Soucet vystupnich proudd max. 5.4A.

Zasuvka elektrického rozvodu musi byt nainstalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

0 Ekologie

Piedchazejte ekologickym a zdravotnim problémtm zpGsobenym nebezpecnymi latkami v elektrickych a
elektronickych zafizenich. Zafizeni oznacena timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunélniho
odpadu, nybrz je tieba je recyklovat ¢i jinym zplUsobem vyuzit. Za tcelem ziskani dalsich informaci o
problematice recyklace se laskavé obratte na pfislusny ufad.

D

@ Stecken Sie den VARTA Wall Charger, ggf. erweitert durch einen landesspezifischen Adapter, in eine
Steckdose (100-240V).
@ Die Akkuladeanzeige Ihres Gerates bestétigt den Ladevorgang. Summe der Ausgangsstrome max. 5.4A.

Steckdose und Gerat miissen leicht zugénglich sein.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch geféhrliche Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten, diirfen Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten
Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fiir weitere
Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behorde.

DK

@ Stik VARTA Wall Charger i en stikkontakt. Brug en landespecifik adapter om ngdvendigt.
@ Sum af udgangsstrem, maks. 5.4A.

Stikdasen skal befinde sig i neerheden af enheden og skal vaere let tilgaengelig.

0 Miljobeskyttelse

For at undgé milje- og sundhedsproblemer pé grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr ma
apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller
oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.

@ Inserta el conector del VARTA Wall Charger en un enchufe eléctrico usando un adaptador especifico de
cada pais si sea necesario.
@ Suma de ambas corrientes de salida: max. 5.4A.

El toma de soquete debe quedar instalado cerca del equipo y con facil acceso.

1) Proteccién del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos
eléctricos o electronicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la
basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas informacion sobre el tema del
reciclaje, dirijase a la autoridad competente.

F

@ Branchez le VARTA Wall Charger dans une prise électrique, en utilisant au besoin un adaptateur spécifique
au pays.
@ Somme des courants de sortie max. 5.4A.

La prise de courant devra étre installée prés de I'équipement et facilement accessible.

1) Protection de I'environnement
Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé par des substances dangereuses dans
les appareils électriques et électroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas
étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples
informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables respectives.

FIN

@ Kytke VARTA Wall Charger séhkopistorasiaan kayttaen tarvittaessa maakohtaista sovitinta.
@ Lahtovirta yhteensa maks. 5.4A.

Pistorasian on sijaittava tuotteen ldhelld ja sen on oltava helposti saavutettavissa.

N Ympéristonsuojelu

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisdltamien vaarallisten aineiden aiheuttamien ympérist6- ja terveysongel-
mien valttamiseksi talla symbolilla merkittyja laitteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen
mukana, vaan ne tulee kdyttaa uudelleen tai kierrattaa. Kysy lisatietoja kierratyksestd paikallisilta viranomai-
silta.

GB

@ Plug the VARTA Wall Charger into an electrical socket, using a country-specific adaptor if necessary.
@ Sum of output currents max. 5.4A.

The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

1) Environmental Protection

To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic
goods, appliances marked with this symbol mustn’t be disposed of with unsorted municipal waste, but
recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.

GR

@ Zuvdéote To VARTA Wall Charger oe pia mpia pevpaTog XPNOIHOTOIOVTAG, €QOCOV QUTO Eival
anapaitnto, évav mpooappoyéad mpifag cupBatd e TIC TPOSIaypPaPES TNG XWPAC.
@ ABpoiopa Twv SUo peupdatwy 650U péy. 5.4A.

O peupatodTng MPEMel va gival EOKOAA TPOCPACIHOG Kal Va €ival EYKATECTNUEVOG KOVTA 0T OUCKEU.

N MNpootacia Tou mepiBailovrog

Mpog amoguyr} mpdkANoNG evdexopevwy MPOBANUATWY yia To ePIBANNOV Kal TNV Lyeia amé emKivouveg
OUOIEC TTOU UTTAPXOUV O€ NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC, Ol GUCKEVEG TTOU PEPOULV TO CUHBOAO auTd
Sev emrpéneTal va amoppintovtal padi M Ta OIKIaKA amoppippata, aAAd IPEMEL va ETavay pnoIpoTTolouvTal
i va avakukAwvovrat. Ma mepaitépw mANpo@opieg OXETIKA e To B€pa TG avakUKAwon, anguBuvBeite
0NV EKAOTOTE AppoSia apyr.

H

@ Csatlakoztassa a VARTA Wall Charger eszkozt az elektromos dugaljba, sziikség esetén az adott
orszagban sziikséges adapter hasznélataval.
@ Maximdlis kimeneti aramerésség Gsszesen 5.4A.

A héldzati csatlakozoaljzatnak a berendezés kozelében kell lennie, és konnyen hozzaférhetének kell lennie.

N Koérnyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus késziilékekben talalhatd veszélyes anyagok &ltal okozott kornyezeti és
egészségkarosodas elkeriilése érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott késziilékeket nem szabad
hagyomanyos tton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem ujra fel kell hasznélni, illetve hasznositani kell.
Az tjrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informéciokért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.

HR

@ Utaknite VARTA Wall Charger utikac u elektri¢nu uti¢nicu, po potrebi pomocu adaptera specificnog za
Vasu zemlju.
@ Ukupna izlazna struja maks. 5.4A.

Ovaj uredaj mora biti postavljen blizu elektri¢ne uti¢nice koja je lako dostupna.

1) Zastita okolisa

Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce elektri¢ni i eletronicki uredaji,
te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi
za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih
organa.

@ Inserire la spina VARTA Wall Charger in una presa elettrica, utilizzando un adattatore di presa elettrica
specifico per il Paese, se necessario.
@ Somma delle due correnti in uscita max. 5.4A.

La presa di corrente deve essere installata vicino alla macchina e deve essere facilmente accessibile.

1) Protezione dell'ambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni
all'lambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono
essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori
informazioni in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle

autorita competenti del vostro paese.

Kz

O Kaxet 6onFaH Kesae con enre ToH agantepai nangananbin VARTA Wall Charger KYpbinfbiCbiH SneKTp
po3eTKacbiHa KOCbIHbI3.
@ EKi WhIFy KepHeyiHiH KOCbIHAbICHI 5.4A acnaiigpl.

Pe3eTki KYpbInFbiFa XaKblH Xep/Ae OpHaTbIbIM, OHal Kon XeTiMai 601ybl kepek.

N KopuwaraH optaHbl KopFay

OneKTp >KaHe 3NMeKTPOHAbIK Tayapnapaarbl KayinTi 3aTTapFa 6ainaHbiCTbl KopluaFaH opTaFa »aHe
[fleHcaynbiKKa 3UAH KenTipmey YiiH ocbl TaHG6aMeH GenrineHreH KypbiiFbiiapabl TYPMbICTbIK KOKbICMeH
6ipre Tactamay kepek. OHbl KannbiHa KenTipin, KaiTa naipanaHy kepek. Kaiita nainpanany Typanbi
KocbIMLLa aKnapaT any YiiH XeprinikTi Kana akimwinirine xabapnacbiHpi3.

@ Sett VARTA Wall Charger-en inn i en stikkontakt, ved hjelp av et landsspesifikk adapter om ngdvendig.
@ Sum av utgangsspenning maks. 5.4A.

Stikkontakten skal installeres i naerheten av utstyret og skal veere lett tilgjengelig.

N Miljovern

For & unngé milje- og helseproblemer som felge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske
apparater, skal apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med husholdningsavfall,
men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan fa mer informasjon om gjenvinning pa miljestasjonen i
kommunen der du bor.

NL

O Steek de VARTA Wall Charger in een stopcontact, gebruik indien nodig een landspecifieke adapter.
@ Som van uitgangsstromen max. 5.4A.

Het stopcontact moet in de buurt van het apparaat zitten en gemakkelijk bereikbaar zijn.

N Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in elektro- en
elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere
huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over
het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

P

@ Ligue a ficha do VARTA Wall Charger a uma tomada eléctrica, usando um adaptador especifico ao pais,
se necessario.
@ Soma de ambas as correntes de saida méx. 5.4A.

A tomada deve estar instalada proxima do equipamento e deve ser facilmente acessiveis.

N Protecao do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a saude, causados por substancias perigosas presentes nos
equipamentos elétricos e eletrénicos, os equipamentos identificados com este simbolo nao podem ser
eliminados junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados para reutilizagdo ou
reciclagem. Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servicos municipalizados.

PL

@ Podtfacz wtyczke tadowarki VARTA Wall Charger do gniazdka elektrycznego, w razie koniecznosci
uzywajac przejsciowki odpowiedniej dla Twojego kraju.
@ Suma wartosci natezenia pradu wyjsciowego maks. 5.4A.

Gniazdo zasilania powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

1) Chron érodowisko naturalne.

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzuca¢ do specjalnych pojemnikéw na sprzet elektryczny i
elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcow naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadéw muszg
zosta¢ poddane procesowi recyklingu. Szczegétowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i
Zaktady Gospodarki Komunalnej.

RO

@ Introduceti stecherul VARTA Wall Charger intr-o priza electrica, folosind un adaptor specific tarii daca
este necesar.
@ Suma curentilor de iesire max. 5.4A.

Priza trebuie sa fie amplasata aproape de echipament si sa fie usor accesibila.

N Protectia mediului
Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate substantelor periculoase din aparatele
electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol sa fie aruncate
impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare referitoare la
reciclare va rugam sa va adresati autoritatilor competente in acest sens.




RUS

@BcraBbTe VARTA Wall Charger B anekTpuyeckyio po3eTKy, WCMONb3yiiTe NepexofHuK AnA KOHKPeTHON
CTpaHbl, eC HeO6X0ANMO.
@ MakKc. 3Ha4YeHVe BbIXOQHOIO TOKa 5.4A.

CTeHHan po3eTKa 10/kHa 6bITb CMOHTMPOBaHa PAAOM C annapaToMm U [10/XKHa 6bITb NerkofoCTynHa.

1) 3konornueckan 6esonacHocTs

C uenbio NnpeaoTeBpalleHna HeraTuBHOro BOSI:[SI?ICTBMQ Ha OKpy»atoLyto cpeay 1 340poBbe Yenoseka onacHbIX
BEeLEeCTB, KOTOpble COAepXaTCA B INEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX ychoﬂcTBax, 3anpeweHo Bblﬁpa(blBaTb
nypOVI(TEa, 0603HauyeHHble 3TUM CAMBO/IOM, BMeCTe C HeCcopTUPOBaHHbIM 6bITOBbIM MyCOpOM. Takve
YCTPOWCTBa MoOANeXaT BTOPUYHOW NepepaboTke wnu yTuamsauwu. [nA nonyyYeHus AOMONHWUTENbHON
nHoOpMauuM no  BoOmMpocam nepepaboTKM ANA  MOCNeaylowero WCnonb3oBaHuA obpaljantecs B
COOTBETCTBYIOLLYIO CNYKOY.

S

© Satt i VARTA Wall Charger-kontakten i ett uttag (anvand en landspecifik adapter vid behov).
® Summa utstrom max. 5.4A.

Stickkontakten maste vara pa en plats som ér lattillganglig och nara produkten.

1) Miljoskydd

For att undvika miljo- och hélsoproblem pga farliga dmnen i elektriska och elektroniska apparater far
apparater som ar markta med den héar symbolen inte sldngas i osorterade hushéllssopor, utan maste
ateranvédndas eller atervinnas. For mer information om atervinning, var god véand dig till ansvarig
myndighet.

SRB/MNE

@ Ukljucite VARTA Wall Charger utika¢ u uti¢nicu koristeci adapter koji je specifi¢an za Vasu zemlju ukoliko
je potrebno.
@ Zbir dve izlazne struje iznosi maks. 5.4A.

Uti¢nica treba da bude pristupac¢na i u blizini opreme.

1) Zastita zivotne okoline

Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektri¢nih i elektronskih uredaja,
zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu
reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi.

SK

@ Zapojte zastr¢ku VARTA Wall Charger do elektrickej zasuvky, v pripade potreby pouzite pre danu krajinu
Specificky adaptér.
@ Sucet vystupnych pradov max. 5.4A.

Elektrickd zasuvka sa musi nachadzat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupna.

1) Ochrana zivotného prostredia

Z dévodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpeénych latok v elektrickych a
elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré si oznacené tymto symbolom, nesmu byt likvidované spolu s
netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opdtovne pouzité alebo zhodnotené. Pre dalsie informacie
k téme recyklécie sa, prosim, obrétte na prislusny drad.

SLO

@ Vkljucite vti¢ VARTA Wall Charger v elektri¢no vti¢nico, ¢e je potrebno, uporabite za to poseben adapter,
specifi¢en za vaso drzavo.
@ Vsota obeh izhodnih tokov maks. 5.4A.

Vti¢nica mora biti v blizini opreme in lahko dostopna.

1) varstvo okolja

Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah,
naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obi¢ajne gospodinjske odpadke, ampak jih
je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.

Garancija: Proizvajalec jam¢i, da bo proizvod brezhibno deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi, kot je
navedeno v navodilih za uporabo. Garancijski rok za¢ne teci z izrocitvijo blaga potro$niku. V garancijski dobi bo
proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezplaéno odpravil vse napake in okvare na izdelku, ki so nastale pri
normalni rabi izdelka, pod pogojem: - da kupec predlozi dokazilo o nakupu (racun). - da v izdelek niso posegle
osebe, ki nimajo pooblastila proizvajalca oz. zakonitega zastopnika. « da do okvare ni prislo zaradi nepravilne
uporabe izdelka, malomarnosti ali zlorabe.

Popravilo bo izvrieno najkasneje v 45 dneh od dneva sprejema izdelka, v popravilo. V kolikor izdelka ne bo
mogoce popraviti v tem roku, lahko kupec zahteva novega. Garancija se podaljsa za ¢as, kolikor je trajalo
popravilo izdelka. Garancija ne pokriva potnih stroskov serviserja v primeru, da je zahtevano popravilo na lokaciji
kupca. V stroek garancije niso vsteti baterijski viozki. Cas zagotavljanja servisiranja je najmanj 3 leta po poteku
garancijskega roka. Proizvode v garancijskem roku, ki ne delujejo brezhibno, posljite na naslov VRR, d.o.o.
Trzaska cesta 132, 1000 Ljubljana (Tel: 01 568 00 00) preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti je
potrebno, da stroske posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetje Varta Remington Rayovac, d.o.o.

TR

@ VARTA Wall Charger fisini, gerekirse tlkeye 6zel bir adaptér kullanarak bir elektrik prizine takin.
@ Maks. 5.4A cikis akimlari toplami.

Elektrik prizi cihazin yakininda ve kolay erisilebilir olmalidir.

) Cevre koruma
Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu cevre ve saglik sorunlarinin
onlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok
edilmemelidir ve yeniden kullanilmali veya islenmelidir. Geri déntistim konusunda ek bilgiler icin yetkili
kurumlara basvurun.
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@ Nigkntouite 3apagHuin npuctpin VARTA fo enekTpuuHoi poseTku. Y pasi notpebu ckopucramrecs
afanTepom AnA enekTPUYHOT BUKN.
@ 3HaueHHA CTPYMIB Ha BUXOJi CKNaAaE Makc. 5.4A

Po3seTka nosuHHa 6y T No6n13y NoGyTOBOro Npunaay i Nerko JOCTynHa.

1) Ekonoriuna 6esneka

3 MeTOl0 3anobiraHHsA HeraTBHOMY BM/IVBY Ha AOBKINNA Ta 340POB'A NIOAVNHN HEBE3NEUHNX PEUOBUH, WO
MICTATBCA Y €NEKTPUUYHNX Ta €NEKTPOHHNX NPUCTPOAX, 3a60POHEHO BUKMAATU NPUCTPOI, MO3HAUEHI LM
CUMBOJIOM, Pa30M i3 HECOPTOBaHMM NOGYTOBMM CMITTAM. Taki NPUCTPOT NignAraoTb BTOPUHHIN nepepobui
ab6o yTunizauii.

[1ns oTpMaHHA LOAATKOBOI iHGOpMaLlii 3 TUTaHb NepepobKy Ans NOAANbLIOTrO BUKOPUCTAHHS 3BepTaiTech
[0 BiANOBIAHOT Cly6U.
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GARANTI BELGESi

Belge No: 59069 Belge izin Tarihi:22.07.2010
Bu belgenin kullanimasina ; 4077 sayil Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirirliige konulan
Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca
T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin ve Rekabetin
Korunmasi Genel Miidiirligii tarafindan izin verilmistir.

ITHALATCI FIRMANIN

TAAHHUTLO

VARTA PILLERi TICARET LIMITED SiRKET
ISTOC 25. ADA SONU KUZEY PLAZA KAT:1 D.4
34217 MAHMUTBEY / ISTANBUL
Tel :0212 659 50 60 Fax:0212 659 48 40

EEE Yonetmeligine Uygundur.

UNVANI VARTA PILLERI TICARET LIMITED SIRKETI
ADRESI ;[ ISTOC 25. ADA SONU KUZEY PLAZA KAT: 1 Belge No: 59069 Belge izin Tarihi: 22.07.2010
O D:434217 MAHMUTBEY /ISTANBUL )

TELEFON : [ 02126595060 TUKETICININ
FAKS @ [ 02126594840 ADIve SOYAD!
FIRMA YETKILISININ ADRESI
Imzasi ve Kasesi

(WATS MALIN

PILLERI, —

" cinsi PIL SARJ CIHAZI
MARKAS| : VARTA

MALIN MODELI + EKLILISTE
CINSi : PILSARICIHAZI FATURANO :
MARKASI VARTA BANDROLVE SERINO.
MODELI EKLI LISTE

TESLIM TARIHI VE YERI :

www.varta-consumer.com

GUARANTEE

INPUT:
OUTPUT:

100 -240V ~ 50/60Hz 0.6A
(USBType C) 5V === 3.0A
(2x USB) 5V 24A max 27W max.

Mpounssoguten n BHocuten: BAPTA KoHcymep Batepuiec TM6X & Ko.KraA, Andpea-Kpyn-wpace 9, 73479
EnBaHreH, lfepmanus. Uvoznik: DARA d.0.0., Kneza Viseslava 4, BIH-88240 Posusje. Tel: +387 (0) 39 685 050.
Uvoznik: Spectrum Brands Hrvatska d.o.o., Tratinska 13, HR-10000 Zagreb. Uvoznik: Orbico Trgovina i usluge
d.o.o. Beograd, Konstantina Kavafija 5, SRB-11080 Beograd-Zemun. Dovozce: Spectrum Brands Czech spol.
s.ro., Jindficha z Lipé 108, CZ-47001 Ceska Lipa. Forgalmazé: Spectrum Brands Hungaria Kft, H-1191
Budapest, Ady Endre Ut 42-44. Izplatitajs: SIA "ASBaterijas", P. Brieza 41, LV-1045 Riga. Importer: Spectrum
Brands Poland Sp. z 0.0., ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a, PL-02-366 Warszawa. Importator: Spectrum Brands
Romania SRL, Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. 3rotosutenb: caenaro B Kutae ans BAPTA KoHcblomep
Battepu3 MM6X & Ko.KraA, Anbdpea-Kpynn Litpacce 9, dnbsaHreH, 73479, lfepmanus. Mmnoptep 8 PO AO
«CnekTpym bpaHac» Poccus, 117105, Mockea, BapliaBckoe wocce A.9, cTp.16, /¢ +7 495 933 3177. lata
M3roTOBNEHUA: CM. Ha npogayKTe B popmate JLAI-X, rae A1 - AeHb roaa, [T - rof. Cpok cnyx6bl B paboyem
pexume 6onee 4 net. Dovozca: Spectrum Brands Slovakia spol. s.r.o., Kosovska cesta 24, SK-971 31 Prievidza.
Ithalatcl firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Sti. Istog 25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4 Mahmutbey TR-34217
istanbul. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda 6502 sayili tiiketici Kanunun 11.Maddesinde yer
alan tiiketiciye saglanan secimlik haklara sahipsiniz. Sikayet ve Itirazlarinizi tiiketici mahkemelerine ve
tiiketici hakem heyetine yapabilirsiniz. Tel: 0212 659 50 60.
MpepcTasrnyTBo dipmn «BAPTA KoHc'tomeps betepia Mm6X & Ko.
KraA». YkpaiHa, Kuis 04107, Byn. MonoseLbka 14a.
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Madem(hmal briqué en RPC | d inRPC | Fabricad China |

B KHP | i u I Napa omv Kiva |

Szarmazasl orszag: RPC | KXP-ga xacanfan | Izgatavots Kina |

i Kinijoje 1 Wypi wChRL | F na China |

Fabricatin RPC | CaenaHo B Kutae | Cin 'de imal edilmistir | Bupo6nexo B
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BANDROL VE SERINO.

HIANYWNYTAYS NYANIAYYYL DILINNL 39738 NG LYINIA

YETKILI SERVIS : ALADVELEKTRONIK OMER ALADAG
TESLIM TARIHI VE YERi -
AZAMITAMIRSURESI  :  20ls gini HOBYAR MAH. YENi POSTANE CAD.
GARANTI SURESI L 2K VALDE HAN KAT:1 NO:5/15 SIRKECI / ISTANBUL
SATICI FIRMANIN 02125198080
UNVANI KALYON SOGUTMA
ADRESI GULBAHAR HATUN MAH. MUMCULAR

SOK.NO:21 MERKEZ / TRABZON

TEL-TELEFAKS 046222347 62-22903 08
FATURA TARIHI VE NO. TUKETICI SATICIFIRMA
TARIH-IMZA - KASE (IMZA) (IMZA-KASE)

GARANTI SARTLARI
1 Garartisires, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. 2. Malin biltiin parcalan dahil olmak izere tamami firmamizin garanti kapsamindadir.
stiresi igerisinde tamirde gegen siire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20is gnidir. Bu sire,
s fiskin arizanin servis i servis olmamasi malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi, veya
imalatgisindan birisine bildirim tarihinden tibaren baslar. Sanayi malinin arzasinin10 is giindi icerisinde giderilmemesi halinde, imalatci veya ithalatcr;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir sanayi malin tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. 4. Malin garanti
stiresi cerisinde, gerek malzeme ve icilik, gerekse montaj hatalanindan dolay arizalanmasi halinde iscilik masrafi, degstirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktrr. 5. Malin; Teslim tarihinden itibaren garanti stiresi iginde kalmak kaydyla bir yil
icerisinde; ayni arizay! ikiden fazla tekrarlamas! veya farkil anizalann értten fazla ortaya gkmasi sonucu maldan yararlanamamanin siirekiiik
kazanmas, Tamiri icin gereken azami stirenin asimasi, Servis istasyonunun meveut Imamasi halinde srastyla saticis, bayii, acentas), temsililig
ithalateis! veya imalatgisindan birisinin diizenleyecedi raporta arizanin tamiri mimkiin bulunmadiginin belirenmesi, durumlannda tcretsiz olarak
degistirme islemi yapilacaktrr. 6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimasindan kaynaklanan anizalar garanti kapsami
digindadrr. 7. Garanti siresi icerisinde, servis stasyonlan tarafindan yapilmasi zorunlu oldugu, imalatct veya ithalat tarafindan sart kosulan
periyodik bakimlarda; verilen hizmet karsiiginda tiketiciden isgilk ticreti veya benzeri bir icret talep edilemez. 8. Garanti Belgesi leilgli
olarak gikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanlid Tiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi Genel Midirligine basvurulabilir.

Producer, Produttore, Proizvoda¢, Vyrobce, Tootja, Gyart6, Onaipyuwi,
Razotajs, Gamintojas, Producent UzrotoButens,  Vyrobca,
izvaj , Uretici, Bup

VARTA Consumer Battenes GmbH & Co. KGaA,
Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen,

<856986,96%800, ¥

Order-No. 57958 101 401 742720
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PAP

http://www.varta-consumer.com/
qr/product/57958
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